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Het Artsji is een Kaukasische taal die in Dagestan wordt gesproken en ongeveer 1000 sprekers

telt. Hieronder zie je een aantal zinnen in het Artsji met hun Nederlandse vertalingen. In sommige
Artsji-zinnen zijn enkele woorden weggelaten.

1. xit axu De lepel werd vuil.

2. dogi ebku De ezel viel.

3. uri aréur Het veulen verschuilt zich.
4. nois ebxu Het paard bleef.

5. xit barkur De pollepel breekt.

6. kutali berxur De zak blijft.

7. ¢ut aku Het kruikje brak.

8. motol orqur Het jonge geitje verdrinkt.
9. kunkum oqu Het keteltje zonk (= verdronk).
10. kuiali eku Het zakje viel.

11. gon abcu De geit verschool zich.

2. De ketel wordt vuil.
3. De kruik brak.

14. kért Het jonge ezeltje valt.
15.bis Het kalf verschool zich.

» Vul de lege plekken in.

Noot: 6 en é zijn aparte klinkers, ¢, &, léq q_ §, 1, x, X aparte medeklinkers van het Artsji.



